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DOPPIO STADIO M/COMPRESSORS 2S. 3000 (X3000CB)
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DOPPIO STADIO 28.2500 1 (K3000CS)
TWO-STAGES p
DEUX ETAGES  N°6 CIL.D75 25.3000 (K3000CB) REV.01
ZWEISTUFIGE 28.3500 {K4500CS) i 12/00/01
Codice
Code Descrizione Description Désignation Benennung
Code Qty
1CCLO10 1 _iRaccordo Turnout Raccord Anschluss
1CDA281 1 |Filiro asp. Suction filtr. Filtre asp- Saugfiiter
1CFC241 { [Testaaria Air head Culasse air Luftkopf
1CFC244 " 2 |Testaara Alr head Culasse air Luftkopf
1CFL401 1 iFlangia Flange Flasque Fiansch
1CFR021 1 jCollettore Discharge manifeld Colfecteur Ausp i
1CFS021 2 |Distributore Manifold Collecteur Kollektor
1CGD181 2 |Guamizi Gasket Joint Dichtung
1CGH121 6 |Guamizione Gasket Joint Dichtung
1CGH141 1 {Gua Gasket Joint Dichtung
1CGP03Y 2 |Guamizione Gasket Joint Dichtung
1LCDO87 1 1Callettore Manifold Collecteur Ausp |
1L.GCOo 2 |Guamizione Gasket Joint Dichtung
1LCHO040 1 [Tubotesta n®1 N1 head pipe Tuyau de culasse n.4 Rohrekopf n.1
1LCHO41 1 {Tubo testan®2 N.2 head pipe Tuyau de culasse n.2 Rohrekopf n.2
1LCRO20 1 lHnsieme Assembly Ensemble Zusammenstell
1LDM301 2 [Tappo Plug Bouchen Verschluss
1L.DQO61 1 |Golfare Eyebolt Anneau souleve Ringschraube
1PCB041 1 |Piastravalv.ap. Valve plate Plague & clapet Ve)
1PCB056 2 |Piastra valv.b.p. Valve plate Plague a clapet Ve
2PK1020 1 {Valvola Valve Clapet Ve
2PK1030 1 |Valvola { a richiesta, Valve {on request) Clapet (sur demande) Ventt (auf wunsch}
2PW1050 1 Freddatore {a richiesta)  |Subcooler {on request) Soug-refroidisseur {sur dem.) Unterkohler {auf Wunsch)
2RC1010 1 |Rubinetto Service vaive Vanne Hahn
2RMFE12 1 |Rubinetio Senvice valve Vanne Hahn
2RMF913 1 |Rubingtto Service vaive Vanne Hahn
2TE1090 1 {Tappo Plug Bouchon Verschiuss
2714303 1 |Raccordo Tumout Raccord Anschluss
2TL1513 1 iRaccordo Turnout Raccord Anschiuss
2TL1516 1 jRaccordo Tumout Raccord Anschiuss
3VCBG10105 | 12 lVite Strew Vis Schraube s
3VCBM10025 6 |vite Screw Vis Schraube
3VEAF10110 7 |Vite Screw Vis Schraube
3VEAL16040 4 |Vite Screw Vis Schraub
3VEBD16030 1 |Vite Screw Vis Schraube
3VEBF10030 8 |Vite Screw Vis hraut
3VRGT17 1 [Rondella Washer Randelle Scheibe
1L.CK040 1 {Kit tubi Set of pipe Sére de tubes Rohmsatz
1CCM113 1 |Sere guamizioni Gasket set Jeu de joints Dichlungssatz
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